Benedek Elek laudicioja a Magyar Orokség-dij odaitélésekor

Megérdemli Benedek Elek, hogy egy kicsit tobbszor emlegessiik sziiletésének 150.,
halalanak 80. évforduldjan. Véletleniil az iinnepség a Benedek Elek vezette székely irok
budapesti bemutatkozasanak 80. kerek évforduldjanak hete: 1929. marc. 17-én a
Zeneakadémia nagytermében adta at — mint bevezetdjében megfogalmazta — budapesti
kozonségét székely ird fiainak, 18-én a Magyar Radidban olvastak fel, 20-an Cegléd, 21-én
Szeged, 23-an Debrecen a magyarorszagi korut allomasai. A csapatban rajta kiviil ott volt a
koltd Bartalis Janos és Szentimrei Jend, novellat Kacsé Sandor, Nyird Jozsef és Tamasi Aron
olvasott fel, Ferenczy Zsizsi szé€kely népballadékat énekelt Bartok és Kodaly feldolgozasaban.

Nem volt tul sok szerencséje Benedek Eleknek sem a kortars, sem a késObbi korok
irodalomtorténészeivel, egy kicsit mintha kilogott volna mindenik eldére kimddolt skatulyabol.
Nem volt elég modern, sem kelléképpen nép-nemzeti modort, meg aztdn egyik irodalmi-
politikai csoportosulassal sem kotelezte el magat kizarélagosan. Igy fordulhatott el$ az, hogy
bar jelképesnek szamitott hazatérése, végleges hazatelepedése Kisbaconba 1921 derekan,
amikor szazezrek fogtak okkal vagy ok nélkiil vandorbotot a keziikbe és hagytdk ott
szilofoldjiiket, Erdélyt, 1929-ben bekdvetkezett haldla utdn népszerlisége toretlen inkabb csak

Ebben nagy szerepet vallalt a kereken negyven esztendeje felavatott kisbaconi Benedek Elek
Emlékhaz, Benedek Flora és Bardocz Dezséné Lorincz Julia, a ledny és az unoka, amikor a
személyes emlékekkel szinesitett kalauzolasaikon tal a zarandokhellyé wvalt kuria
fennmaradésaért vivott mindennapos kiizdelemben allta a sarat. Elsésorban nekik kdszonhetd,
hogy tovabb ¢élt Benedek Elek legendas alakja, a diktatira mostoha koriilményei kozott is
szinte csaladtagként beépiilt sok ezer gyermek és ifju tudataba.

Meérhetetleniil gazdag Benedek Elek szellemi 6roksége. Szakemberek vitatkoznak azon,
hogy szaz vagy haromszaz kotetnyi. Egy 1927-es levelében a Makkai Sandor Ady-konyvérdl
sz6lo fiizetkéjét a 147. miiveként emlegette, de hat a sok-sok masod és ki tudja hanyadik
kiadast megért eredeti szépirodalmi alkotasok (regények, elbeszélések, versek,
gyermektorténetek), forditdsok, mesék, tudomanynépszertisitd irasok aprolékos dsszehasonlitd
filoldgiai munkaval is csak nagyon nehezen vehetok pontos leltarba. De bizzuk ezt a kutatokra,
mert éppen Perjamosi Sandor immar két kotetben kozzétett eddig szdmon sem tartott,
tobbnyire alneveken jegyzett hirlapi cikkei figyelmeztetnek, hogy van még mit keresni a

korabeli sajtoban.



Minthogy az idei esztendé a Magyar Nyelv Eve is egyben, Benedek Elek ¢rokségének
egyetlen vonulatara hivnam fel a figyelmet: palydja kezdetétdl nagyon tudatosan fordult a
gyermek ¢és a nép felé. Képviselohazi szlizbeszédétdl, amely a jo gyermek- és ifjusagi konyvek
kiaddsanak tdmogatasarol szolt, a Magyar mese- ¢s mondavildgon 4t minden alkotasat egyetlen
cél szolgalataba allitotta: a jobbagyfelszabaditds 6ta rohamosan hattérbe szorulé hagyoményos
falusi €s a varosi polgari miveltség értékeinek egymast termékenyitd hatdsaban vélte
megtalalni a korszerti magyar miiveltség forrasat. Nem egyszerre, fokozatosan jott ra, hogy kar
parlagon hagynia népmesei tudasat, mesélokészségét, s az élébeszéd fordulataival fokozatosan,
de nagyon eredményesen egységesitette, magyarositotta, vagy ha ugy tetszik, egyenesen
székelyesitette a 19-20. szazad forduldjara a koznyelvet.

Osztonzoéje lehetett az a tény is, hogy az akkortajt rohamosan magyarosodd Budapesten,
Benedek Elek 0y életterében, nemcsak a sziik csaladi, hanem a tagabb polgari kdrnyezettel is
meg akarja ismertetni az otthonrol hozott, hagyomanyos értékeket. S a sajat csaladi, a keze
igyében levo helyi és erdovidéki mesekinesbdl kiindulva, mintegy korkordsen veszi birtokba
¢s adja tovabb elobb a sziikkebb patriaja, a Székelyfold, aztan az egész magyar nyelvteriilet s
végiil a vilag mesekincsét.
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